FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS - MEDIUM (34"-39") MOLLE
OUTER BELT, BLACK

Lightweight, low profile, tough and comfortable. These, among others are
some of the best words to describe the Foundation Series Gunbelt. The Inner
Belt is designed to interface directly with the Foundation Series Outer belt by
way of hook and loop. The exterior surface of the Foundation Series Inner Belt
is lined with loop and serves as a comfortable trouser belt when the user is not
wearing their gunbelt. When the need arises to don your Foundation Gunbelt,
simply mate the hook portion of the gunbelt with the loop portion of the
Foundation Series Inner Belt to create a fast and secure marriage between the
two. The base layer of the Outer Belt is constructed of double layer, rugged
scuba webbing. This double layer of webbing provides the supportive
backbone of the system, delivering exceptional gear stability in austere
environments. The outer layer of the Foundation Series Gunbelt offers an
over-sewn 1000D/500D laminate nylon with laser cut MOLLE accessory
mounting interface. The interior surface is sewn with male hook to mate with
your Foundation Inner Belt and provide a secure, all-day gunbelt platform that
is perfect for professional use or active range training.

Attributes

¢ Name: MEDIUM (34"-39") MOLLE OUTER BELT, BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK

¢ Product no.: 100500435

e Mfr. No.: 37FS21BK

¢ Color: Black

e Material: 1000D to 500D Laminate
e Style: Tactical

¢ Waist: 34-39

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 584mm

e UPC: 648018011924
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Sicherheitshinweise fur den FOUNDATION SERIES
MOLLE BELT BLACKHAWK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FOUNDATION SERIES MOLLE BELT von BLACKHAWK. Dieser Gurtel
wurde entwickelt, um lhnen Komfort und Funktionalitat zu bieten. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Gurtel fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie den Girtel regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Verwenden Sie den Girtel nicht, wenn er beschadigt ist.

Halten Sie den Gurtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie den Gurtel immer so, dass er sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

¢ Vermeiden Sie es, den Gurtel Uber scharfen oder rauen Oberflachen zu ziehen.

Achten Sie darauf, dass der Haken des Gunbelts richtig mit der Schlaufe des Innengurtels verbunden ist.
Verwenden Sie keine zusatzlichen schweren Gegenstande, die den Glrtel Gberlasten kénnten.
Verwenden Sie den Gurtel nur in Kombination mit dem entsprechenden Innengurtel.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Innengiirtels:

o Fuhren Sie den Innengurtel durch die Schlaufen Ihrer Hose.
o Stellen Sie sicher, dass der Innenglrtel fest sitzt.

2. Anlegen des auBeren Giirtels:

o Legen Sie den dulBeren Foundation Series Gurtel um lhre Taille.
o Verbinden Sie den Haken des Gunbelts mit der Schlaufe des Innengurtels.
o Ziehen Sie den Gurtel fest, aber nicht zu eng, um den Komfort zu gewahrleisten.

3. Uberpriifung der Verbindung:

o Stellen Sie sicher, dass die Verbindung zwischen Haken und Schlaufe sicher ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Girtel stabil sitzt und nicht verrutscht.

4, Entfernen des Giirtels:

o Losen Sie die Verbindung zwischen Haken und Schlaufe.
o Ziehen Sie den aulReren Grtel vorsichtig ab.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Glrtel gemaR den értlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
e Wenn der Gurtel beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einer Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle oder zu

einem Recyclingzentrum.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken. Verwenden Sie lhr
Produkt stets mit Bedacht und informieren Sie sich Gber die besten Praktiken fur die Nutzung.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS MEDIUM
(34"39") MOLLE OUTER BELT, BLACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Foundation Series MOLLE Belts. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the belt.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the belt by following all instructions and warnings provided in this
guide.

Hazard Awareness: Be aware of potential hazards, including improper use, which may lead to injury.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices. Regularly check the EU’s
Safety Gate platform for updates.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the platform meets safety requirements
and provides the same protections as physical stores.

Vulnerable Groups: Extra caution should be taken when the product is used by or around children.
Ensure that children do not use the belt without adult supervision.

EU Contact Point: For safety inquiries, please reach out to the designated EU contact for this product.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the belt is the correct size for your waist (34"39"). A poorly fitting belt can cause
discomfort or injury.

Secure Fastening: Always ensure that the hook and loop fasteners are securely attached before use to
prevent accidental release.

Load Capacity: Do not exceed the recommended load capacity of the belt. Overloading may
compromise the belt's integrity and safety.

Regular Inspection: Inspect the belt regularly for signs of wear, damage, or degradation. Do not use if
any damage is found.

Avoid Sharp Objects: Keep the belt away from sharp objects that may cause cuts or damage to the
material.

Use as Intended: This belt is designed for tactical and professional use. Do not use it for unintended
purposes.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Wearing the Inner Belt:

o Thread the Foundation Series Inner Belt through your trousers' belt loops.
o Adjust it to fit comfortably around your waist.

Attaching the Outer Belt:

o Align the hook portion of the Outer Belt with the loop portion of the Inner Belt.
o Press firmly to ensure a secure attachment.

Adjusting the Fit:



o Once the Outer Belt is attached, adjust it for comfort and security.
o Ensure that the belt is snug but not overly tight.

4. Removing the Belt:

o To remove the Outer Belt, gently peel apart the hook and loop fasteners.
o Remove the Inner Belt from your trousers when not in use.

5. Cleaning and Maintenance:

o Clean the belt with a damp cloth and mild soap as needed.
o Allow it to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the belt according to local regulations. Do not dispose of it
in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Recycling: Check if the materials are recyclable and follow local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or additional support regarding the Foundation Series MOLLE Belts, please refer to the EU
contact point associated with this product. Regularly check for updates and safety information on the EU’s
Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using your Foundation Series MOLLE Belt. Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturon MOLLE de la Serie Foundation

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturén MOLLE de la Serie Foundation de BLACKHAWK. Este cinturdn esta disefiado para
ofrecerte comodidad y funcionalidad en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia te proporcionard
informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento del cinturén.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cinturén.

 Inspecciona el cinturén antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses el cinturén si observas alguna anomalia que pueda comprometer su seguridad.
Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos.

Si el cinturén se moja, déjalo secar completamente antes de usarlo nuevamente.
Almacena el cinturén en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este cinturén esta disefiado para su uso como un gunbelt. No lo utilices para ninguln otro
proposito.

e Carga Maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada del cinturén. Esto puede comprometer
su integridad y seguridad.

¢ Ajuste Correcto: Asegurate de que el cinturdén esté ajustado adecuadamente a tu cintura (34"39"). Un
cinturén mal ajustado puede causar incomodidad o lesiones.

¢ Interaccion con Otros Equipos: Al usar el cinturén con otros equipos, aseglrate de que todos los
componentes sean compatibles y estén en buenas condiciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturdn Interior:

o Coloca el Cinturdn Interior de la Serie Foundation alrededor de tu cintura.
o AsegUrate de que la parte de bucle del Cinturdn Interior esté orientada hacia el exterior.

2. Conexion del Gunbelt:

o Toma el Gunbelt de la Serie Foundation y alinea la parte de gancho con la parte de bucle del
Cinturén Interior.
o Presiona firmemente para asegurar una conexion segura.

w

. Ajuste del Cinturodn:

o Ajusta el cinturén a tu medida para asegurarte de que esté cémodo y seguro.

SN

. Uso del Cinturodn:

o Utiliza el cinturén como parte de tu equipo de trabajo o durante actividades de entrenamiento.
o AsegUrate de que todos los accesorios MOLLE estén correctamente instalados y asegurados.

5. Retiro del Cinturodn:



o Para quitar el cinturén, desabrocha la conexién de gancho y bucle.
o Retira el Cinturédn Interior de tu cintura.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el cinturdn, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y materiales sintéticos.
¢ Si el cinturdn esta dafiado, considera reciclarlo o donarlo si es seguro hacerlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, comunicate con el punto de
contacto de la UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién
relevante sobre tu compra.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso relacionado con el producto a través de las
plataformas oficiales. Gracias por elegir el Cinturén MOLLE de la Serie Foundation de BLACKHAWK.



Guide de Sécurité pour la Ceinture MOLLE de la
Série Foundation de BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture MOLLE de la série Foundation de BLACKHAWK. Ce produit est concu pour offrir
robustesse, confort et fonctionnalité. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille (34"39").

Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la ceinture de maniere non autorisée, cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation correcte : Ne portez pas la ceinture si elle est endommagée.

¢ Montage d'accessoires : Assurezvous que tous les accessoires MOLLE sont correctement fixés pour
éviter qu'ils ne se détachent pendant I'utilisation.

e Confort : Ajustez la ceinture pour qu'elle soit bien en place sans étre trop serrée.

 Environnement d'utilisation : Evitez d'utiliser la ceinture dans des environnements extrémes sans
évaluation préalable des risques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Ceinture Intérieure :

o Enfilez la ceinture intérieure a votre taille souhaitée.
o Assurezvous que la surface de la ceinture intérieure est propre et exempte de débris.

2. Fixation de la Ceinture Extérieure :

o Alignez la partie crochet de la ceinture de tir avec la partie boucle de la ceinture intérieure.
o Appuyez fermement pour assurer un lien sécurisé.

3. Ajustement Final :

o Une fois les ceintures fixées, ajustez la ceinture pour un confort optimal.
o Vérifiez que toutes les parties sont correctement fixées avant utilisation.

4. Retrait de la Ceinture :

o Pour retirer la ceinture, tirez doucement sur la partie crochet pour détacher la ceinture de tir de la
ceinture intérieure.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de la ceinture conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas la ceinture dans des décharges non autorisées.
¢ Si la ceinture est endommagée au point de ne plus étre utilisable, envisagez de la recycler si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact approprié dans
votre région. Assurezvous de garder cette notice a portée de main pour référence future.

Nous vous remercions de votre confiance dans la ceinture MOLLE de la série Foundation de BLACKHAWK.
Utilisez ce produit de maniere responsable et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondazione Serie MOLLE Belts BLACKHAWK. Questo manuale fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la cintura interna sia ben fissata prima di indossare la cintura esterna.

Non sovraccaricare la cintura con attrezzature o accessori oltre il limite raccomandato.

Evitare di utilizzare la cintura in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, come I'arrampicata o altre attivita ad alto
rischio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la cintura interna sia pulita e priva di detriti.
o Posizionare la cintura interna attorno alla vita e fissarla in modo sicuro.

2. Fissaggio della Cintura Esterna:

o Prendere la cintura esterna e allineare la parte a gancio con la parte a ciclo della cintura interna.
o Premere saldamente per garantire un accoppiamento sicuro.

3. Regolazione:

o Regolare la cintura esterna per una vestibilita comoda, assicurandosi che non sia troppo stretta o
troppo allentata.

4. Controllo Finale:

o Verificare che la cintura sia ben fissata e che non presenti segni di usura o danni prima di
utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltirlo in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti indifferenziati. Controllare le opzioni di riciclaggio disponibili nella
propria area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguire queste istruzioni garantira un uso sicuro e soddisfacente della
Fondazione Serie MOLLE Belts BLACKHAWK. Grazie per aver scelto il nostro prodotto, e ci auguriamo che
soddisfi le vostre esigenze.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Foundation
Series MOLLE BELTS BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Foundation Series MOLLE BELTS BLACKHAWK. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa i komfortu uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Unikaj stosowania pasa w warunkach, ktére mogga by¢ niebezpieczne lub nieodpowiednie.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze pas jest dobrze dopasowany do ciata przed uzyciem.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak przetarcia, pekniecia lub uszkodzone
zapiecia.

* Nie przeciagzaj pasa dodatkowymi akcesoriami, ktére moga wptyna¢ na jego stabilnos¢.

e Uzywaj pasa tylko w potgczeniu z akcesoriami i sprzetem, ktére sg zgodne z systemem MOLLE.

* Nie stosuj pasa w sytuacjach wymagajacych intensywnego ruchu, jesli nie jest on odpowiednio
zabezpieczony.

¢ Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem dorostych podczas korzystania z pasa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Umie$¢ pas wewnetrzny na ciele, upewniajac sie, ze jest on odpowiednio dopasowany.
o Zapiecie pasa powinno by¢ skierowane do przodu, aby zapewnié tatwy dostep.

2. taczenie z pasem zewnetrznym:

o Potacz czes¢ z hakami pasa do broni z czeScig z petelkami pasa wewnetrznego Foundation Series.
o Upewnij sie, ze zapiecia sg mocno zabezpieczone.

3. Dostosowanie dtugosci:

o Dostosuj dtugos¢ pasa do swoich indywidualnych potrzeb, aby zapewni¢ komfort i bezpieczenhstwo.
o Nie zapomnij sprawdzié, czy pas nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny.

4. Usuwanie pasa:
o Aby zdjg¢ pas, odczep zapiecia i delikatnie wyjmij pas wewnetrzny z pasa zewnetrznego.
Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj pasa do ogdlnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera elementy, ktére mogg by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.



* Rozwaz oddanie pasa do punktu zbidrki, jesli nie jest juz uzywany.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania pasa Foundation Series MOLLE BELTS
BLACKHAWK, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep
do informacji o produkcie i wszelkich aktualizacjach dotyczacych bezpieczehstwa.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i komfortowe korzystanie z pasa
Foundation Series MOLLE BELTS BLACKHAWK. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa i zyczymy
udanego uzytkowania.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit FOUNDATION SERIES MOLLE BELT vyén. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita

ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet taman ohjeen
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja seuraat kaikkia kayttdohjeita.

Tarkista tuote saanndllisesti: Varmista, etta vyo ei ole vaurioitunut tai kulunut ennen kayttoa.

Valta altistamista darimmaisille sddolosuhteille: Adrimmaiset Iampétilat, kosteus tai suora auringonvalo
voivat vaikuttaa tuotteen kestavyyteen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa: Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos lapset
leikkivat sen kanssa.

lImoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai vikaantuneen, ilmoita siita
valittdmasti viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta vyd on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Valta liiallista painoa vy0n varassa, jotta se ei vaurioidu.

Kayta vyotad vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten varusteiden kantamiseen.
Ole varovainen, kun irrotat tai kiinnitat vyota, jotta et vahingoita itseasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Sisdavyon asennus:
o Kiinnita sisavy6 tarranauhalla Foundation Series Ulkovydhon.
o Varmista, etta sisavyon ulkopinta on vuorattu tarranauhalla.
2. Ulkovyodn asennus:
o Aseta ulkovy0 paikoilleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Kiinnita ulkovydn hakaspuoli sisdvyén silmukkapuoleen.
3. Kaytto:
o S3ada vy6 mukavaksi ennen kayttda.
o Tarkista, etta kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.
4. Poistaminen:
o Irrota vyd varovasti, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.
o Sailyta vyo kuivassa ja viileassa paikassa, kun sita ei kayteta.
Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.



o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. On
tarkeaa, ettd saat tarvittavan tuen ja tiedon tuotteen turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS BLACKHAWK MEDIUM

Introduktion

Tack for att du valde FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS fran BLACKHAWK. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och riktlinjer for korrekt anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa
instruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstalla sakerhet och effektivitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran barn och oauktoriserade anvandare.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att det inre baltet ar korrekt fast vid det yttre baltet innan anvandning.

¢ Undvik att belasta baltet med mer vikt an vad det ar avsett for, vilket kan orsaka skada eller olyckor.
¢ Anvand baltet med l[ampliga klader for att sakerstalla en bra passform och komfort.

¢ Om du upplever obehag eller irritation, ta av dig baltet omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av det inre baltet:

o Tra in det inre baltet genom balteshallorna pa dina byxor.
o Justera baltet sa att det sitter bekvamt runt midjan (34"39").

2. Fasta det yttre baltet:

o Anslut kroken pa det yttre baltet till 6glan pa det inre baltet.
o Kontrollera att kopplingen ar saker och att baltet sitter ordentligt.

3. Justering av baltet:

o Justera baltets spanne for att sdkerstalla att det sitter bekvamt men anda sakert.
o Se till att baltet inte ar for 16st eller for tight.

4. Anvandning av MOLLEtillbehor:

o Montera MOLLEtillbehdr enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla tillbehor ar ordentligt fasta innan du anvander dem.

Avfallshantering

* Baltet ska inte slangas i vanlig hushallssopor.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering av
textilprodukter.

e Atervinning av material bor dvervagas dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani pasu FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pAs FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK. Tento produkt je navrzen
tak, aby byl lehky, nizkoprofilovy, odolny a pohodiny. Abychom zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani, prosim,
prectéte si nasledujici bezpenostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
Pravidelné kontrolujte pas na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.
Informujte se o pripadnych odvoladnich produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred nasazenim pasu se ujistéte, ze je spravné pripevnén k vnitinimu pasu Foundation Series.
NepouZivejte pas k Zadnym jinym Gcellm, nez k tém, pro které byl navrzen.

Pas by mél byt noSen tak, aby nebyl prilis tésny, coz by mohlo omezit pohyb nebo zplsobit nepohodli.
Pfi pouzivani pasu v drsnych podminkach pravidelné kontrolujte jeho stabilitu a upevnéni.

Pokud pouzivate pas s MOLLE prislusenstvim, ujistéte se, ze je prislusenstvi spravné pripevnéno a
zabezpeceno.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, ze mate vnitfni pas Foundation Series spravné umistén a upevnén.
2. Pripojeni:

o Pripojte hackovou ¢ast gunbeltu k smyckové &asti vnitiniho pasu Foundation Series.
o Ujistéte se, ze spojeni je pevné a bezpelné.

3. Nastaveni:

o Nastavte délku pasu tak, aby pohodiné sedél kolem vaseho pasu (34"39").
o Zkontrolujte, zda je pas dostatecné utazeny, ale ne pfiliS, aby nedoslo k omezeni pohybu.

4. Pouziti:

o Noste pas podle potfeby, pficemz se ujistéte, Ze je spravné upevnén.
o Pri aktivnim pouzivani pravidelné kontrolujte upevnéni pasu.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
* Pokud je pas poskozen nebo jiz nepotrebujete, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy neodhazujte pas do vody nebo jinych pfirodnich prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na pfislusné kontakty uvedené na obalu
produktu nebo v dokumentaci.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam
pomoci bezpelné pouzivat vas pas FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK. Dékujeme za vasi
pozornost a prejeme vam piijemné pouzivani!
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